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XOTA U CTAaThA W HEPEBOJ, COrIACHO IDHHATOMY B TOM KyPHaJe OObIKHOBEHHIO,
HaleuaTanbl 6e3 MoAMuCH.

Haxkosen, nociexre#f nonbITkOR NO3BaKOMETH ©panny30B ¢o «CioBOM» 10
ykazamnoit axag. A. C. OpioBbiM pa6oTsl JiiXroea Apisercsa He60IbWAd I IABKA
«Poésie russe. Poéme sur I’expédition d’Igor» B n3zannoii B 1838 r. B [lapame
Jean’om Czynski’m xmure «Russie pittoresque. Histoire et tableau de la
Russie» (ctp. 198—200). Iloxy-nepeckas, noxy-nepesox Ymuckoro! (om cpe-
JaH npo30il) B 09eHb CRATONH W HEBHIDA3ATEJHHOH ©ODME RaeT INpejCTaBIeRHe
0 BEJNKOM NaMATHAKE JPeBHE-PYyCcKOil nossum. M3i0EeHEE HE NWOAHO, B €OG-
CTBEHHBIX AMEHAX MHOTO OmedaToK. Bece 3T0 0YeBb HOHEMKAET IEHHOCTh 3TOH
TONBITKI. '

B sakaouenwe HacToAmell 3aMETKH cielyeT YKAasaTh, YTO A3BaeMad
E. B. Bapcosbm (muT. cod., T. I, erp. 29) rayxas cnpaBka 0 CyLIeCTBOBAHWE
B HeMenkoM Ryprale «Morgenblatt» sa 1817 r. nepesoja «CioBa» oTBegaeT
oruactn feficreureabrocTd. B N 298 u299 Tio6mErenckoro xypHaaia «Morgen-
blatt fiir gebildete Stinde» (13 1 15 rexabpsa 1817 r.) 6biam HoMeIIeHBI JBA CTH-
XOTBOPHBIX 0TPbIBKa nepeBoja «CaoBa» moy nassanmeM «Igor. Ein altrussischer
Heldengesang aus dem Zwolften Jahrhundert». ITepesoa ciedan mo H3AaHMIO
A. C. IHmmxosa (1805). AmoHuMEHBIE NEPEBOZIAK NPEANOCHIIAET CBOEMY
nepeBoly Kpatkoe mazo:xkenme «CioBa» (cTp. 1189) m 3aTeM conpoBOEAAET
IepeBoL MPEMEYaHAAMA, OCHOBAHHBIMH Ha INNIIKOBCKOM ;K€ H3IAHHI.

Ilepeeit orpsBox ozaryaBieH «Des Singers Vorwort» (crp. 1189—
1190). Hagasbebie cruxu caexyomue:

Lasst uns, Briider! in der Vorzeit Sprache
Kithn des Trauerschicksals der Gepriesnen
Scharen Igors, Switslaws Sohns, beginnen!
Nach der Sitte unsrer ‘Tage walle
Dieses Lied, und nicht in Bojans Fluge.
(Crp. 1189)
Bropoit orpeiBok (eTp. 1193-—1194) ozaraaBien «Igors Feldzug und
Sieg». HaunnaeTea oH Tak:
Horch! die Rosse wiehern an der Sula,
Kriegsgebot erschallt in Kijews Mauern,
Fahnen wehen vor Putiwle’s Thoren,
Und in Nowgorod Trompetten schmettern.
1 Knmra Yumckoro — cGopEux crareli pasEslx apropos. Craren UMHCKOTO HOANMCAHG!

J. C. u M. (=1e Méme). Crares 0 «Caose 0 moaxy Mropese» nojumcana wennuazom M. n B mefl
€CTh CCHLIK® HA CTATEI0, mopuucamuyio J. C., KAK HO NPUHAZICIKAINFIO TOMY e &BTOPY.



